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EL DILUVIO

LISTA PE CANPIDATOS

Apenas fijado el dia de elecciones (10 de Setiem-
bre, el mes de la Gloriosa), senti la noble come-
zon de colaborar en la lista de diputados encomen-
dada 4 Montero y 4 la lechidada de sus sobrinos Y
en vez de consultar & un nigromante, hice con mi
portera una especie de insaculacion, seduida de un
escrufinio, que 4.6 ei resultado siguiente:

Primer nombre, escrito en un papel: Nakens

En estas cosas. pequenas, el Destino tiene &
veces madnificas ironias. Mi principal candidato
era el enemido de la Union y de las elecciones re-
volucionarias, el viejo co nbatiente de £/ Mofin, el
terrible indisciplinado que pretende ahora romper
la tradicion parlamentaria brillantemente defendi-
da por Anglés y por el activ'simo Piy Arsuada,
«Es imposible empezar por ahi», pensé. Y pedi &
mi portera que sacara otro nombre.

El partido de la muerfe

MIS DIFON 7OS

5

Son cosas del Destino:
en su favor é1l mismo no hace nada.
Pero, en cambio, la Muerte, su aliada,
va sembrando de flores su camino,

Mir y Miré. ;Ol! esto ya era mas légico y
humano. En las Cortes, Mir podra hacer aldo de
provecho. Serd un diputado didno de los elodios
de la posteridad—la posterioridad, como dice €l
mismo, en su odio eterno & le dgramatica . Sus
pasados extravios le hacen acreedor & una alta
recompensa; para ser diputado se necesita haber
sido un gran culpabie & al menos un gran despre-
ocupado. El heroe de Kerioth hubiera resplande=-
cido en el Sanhedrin...

Adité el saco de los papeles, y salié otro con un
nombre para mi desconocido.

Mice. (Mico! Era aldo de una oscuridad supre-
ma y casi deslumbradora. Pero yo no habia pen-
sado jamds en tan singular apellido. «Se habra
equivocado usted, le dije @ la portera, que era
quien habia escrito los nombres. Yo no iie dictado
esta barbaridad. Habré pronunciado funoy. Y ¢éen
qué se parece este nombre al de Mic6?» De impro-
viso se encendieron en mi memoria los fuldores de
una idea. «;Ah, ya sé! Micé es el pasante del otro,
y por répida metatesis de pensamiento ha sustitui-
do 4 su principal. Y ¢por qué hemos de excluirle
de la lista? ¢Por qué no puede figurar dignamente
en el Congdresu? Tiene hermosas cualidades. Es
més enérdico que Junoy. Se admira en éste un
corazon magndnimo, blando, hecho con la pulpa
de calabazas celestiales. jEste Junoy! Es capaz,
por bondad nativa, de pactar con los monérquicos.
Pero yo inscribo en mi famosa lista el nombre
adudo y plebeyo de Micé. Y vamos 4 otro candi-
dato,

Salié un papel arrollado en forma de cidarrillo,
Lo desplegué y lei lo siguiente:

Roca y Roca No es abominable. Literaria-
mente estd por enc'tna de fodos los Alejandrosy
es mas gedgrafo que Corominas {Qué deogdrafia
la de este tiltimo! Al cabo de los afios mil, aun no
ha encontrado su distritn. Pero, volviendo & Roca,
gin duda llamara la atencion en los paseos de la
cérte v en los pasitlos del Congreso. Eclipsado el
diputado obrero, los «nifios déticos» asestarén los
tiros de su malicia contra el diputado laborioso,
constantemente ocupado en la Repiiblica de las

letras, que es, por ahora, la tinica Repiiblica posi-
tiva. El robusto escritor demdcrata se presta a
yariados comentarios.

«No sida usted, dije & mi portera, que se dispo-
nia a sacar otra papeleta. Ya tendo mis candida-
tos. El pueblo tal vez no los aclame. jEs tan pre-
visor ese pueblo! Le juzgo capaz de enviar &
Madrid feroces revolucionarios, capitaneados por
un nuevo Matuchensko, y provisto de teas incen-
diarias y de aerifa (jnuevo explosivo!), para des-
truir la infame duarida de los politicos mondrqui-
cos. Initilmente ‘proclamaré el saber enciclopédi-
co de Mir, la ciencia admin’strativa comunal de
Roca, los escondidos méritos de Micé y la colecti-
va pureza de mi candidatura... Nadie me hara
casu. Es necesario que un Comité los proponda ¥
los aclame y no habra quien vote 4 Mir poraue yo
lo diga. A lo sumo, podrd resultar que una Junta
antomata (sedun €l dice, en sus infames olvidos
del léxico) lo sefiale & la admiracion de los inter-
ventores y 4 la benevolencia de los hados.

JOrRGoOLINO
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ARREPENTIMIENTO

Era un hombre acostumbrado & dorar sus infortu-
nios, y que transigia habilmente con el Destino. La
adversidad fué sum4s fiel compaiiera, y jamés pu-
dieron separarse.

Llaméabase Etelfredo y ejercia una profesion vul-
gar: la de abogado. Pero, 4 pesar de esto, tenia un
corazon purisimo y una hermosa candidez de poeta
somali, que suefia con hembras para €l seductoras y
fantdsticamente viejas para los otros mortales. Su
ideal consistia en que los demds tuvieran, como €l,
oro y abundantes odaliscas, hechas para un placer
infinitamente abrumador y eterno. Era un caballero
de la Edad futura. Habia nacido con una caprichosa
antelacion de veinte y ocho siglos.

L]

L

No es para explicada la n.’»rpresa que recibi al oir
de sus labios el fiel y breve relato de su tinica aven-
tura erética. Os la trasmitiré como siél hablara,
pues no quicro oscurecer 4 tergiversar la verdad, ni
afiadirle ociosos comentarios.

“He amado 4 una sola mujer, dijo Etelfredo, Quizad
te parezca poco; pero, en fin, era la mujer de un
amigo. La adoré con locura. Antes de conocerla, me
cref siempre incapaz de arder en la amorosa pira,
porque inicamente me gustaban las doncellas, con
tal furor platénico, que la sola idea de ver mi pasion
correspondida me hubiera causado la muerte. Era
un sentimentalismo supralunar, ignorado en el pre-
sente esferoide. Para abreviar, conoci 4 Olimpia,
la amé y ella me amd, porque su marido la queria
ciegamente.

Un dia €l lo supo todo. En vez de matarme, prefi-
ri6 deshacerse de su esposa y me la entregé con ba-
gajes. Estos bagajes eran dos chiquillas y un sér que
aun estaba en el Limbo, y que sin duda me pertene-

cia. No tuve mds remedio que aceptar la extraiia
ofrenda, Recibi en mis brazos 4 la idolatrada y aca-
ricié 4 las nifas. Despues pensé que mi vAstago—si
lo era—me serviria de consuelo.

Hacia apenas dos meses que viniera al mundo
otro Etelfredo, cuando ya Olimpia se me hizo inso-
portable. Con el mé4s fitil pretexto me insultaba
atrozmente, maltrataba 4 sus hijas, descuidaba mi
ropa blanca y reiiia 4 la cocinera. Es seguro que
tambien me la pegd, como al otro, Enojado con mo-
tivo, intenté devolvérsela 4 su esposo; pero no hubo
medio de persuadirle, y entonces opté por dejar el
domicilio comun, abandonando al inocente Etel-
fredo.

Mi amante se resigndé 4 tan leve pérdida, y, como
era de prever, me pidi6 algun dinero y una pension
mensual pagada por anticipado. Yo entonces gana-
ba poco, al servicio de otro letrado que me aventa-
jaba en el desconocimiento de las leyes, y luché para
aminorar la pension, la cual quedé definitivamente
fijada en treinta y dos duros.

Puntualmente, con exactitud judicial, yo enviaba 4
la mujer del otro, & los chiguillos del otro y &4 mi hijo
problemdtico la crecida suma; y cuando, 4 veces, les
veia en el paseo, desviaba mis ojos para no centem-
plar la im4gen de la pension consabida. Y luego que,
si he de hablar con franqueza, Olimpia era afin mi
reina: rotos los vinculos morales que con ella me
unian, quedd incélume el lazo del amor sensual, y su
relativa hermosura me persegufa como una obse-
sion, dado que mis escasos honorarios no me basta-
ba para seducir ni aun 4 emperatrices de café con-
cierto. Sea como quiera, nunca me atrevi 4 intentar
una reconciliacion, por miedo & perder la partida.

Esto duré meses y afios. Las pensioneés se sucedian

El Congreso de los Zemsivos

—Toma las cadenas de Rusia, Las hemos roto. Puedes hacer de ellas una para tu perro
Trepof.
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Nuevo deporte

Pim-pam-pum irlandés,

rdpidamente en el cinematégrafo d€l tiempo. El
dia 30, €l 31 6 29, segun los casos, venia 4 mi casa la
sirviente de Olimpia y se apoderaba del dinero; en
muchas ocasiones vino con Etelfredito, que parecia
un uistiti, y que, segun la criada, tenia el aire inte-
ligente de su padre. El pobrecillo estaba enfermo, y
con este motivo yo me veia obligado 4 aflojar la
mosca. Si no lo hubiera hecho asi, las gentes me ha-
brian sefialado con el dedo.

Mis pensamientos eran para la madre. Se conser-
vaba bella, con ese amplio € insolente desarrollo de
las casadas, que las hace asemejarse 4 baobabs ani-
mados por la perfidia humana. Y yo la deseé ardien-
temente, enloqueci al pensar que tenia sobre ella el
impreseriptible derecho de los que pagan.

Cierta tarde, mientras cafan de un cielo convencio-
nal, & 300 metros de altura, gruesas gotas de lluvia,
escribi una carta feroz, llena al final de voluptuosas
invocaciones, y en la cual pedia & “mi mujer,—mi
mujer ante los hombres—una dulce entrevista. Me
contestd diciendo que tendria mucho gusto en re-
anudar las antiguas relaciones; pero que ya no po-
diamos vivir juntos. Lo comprendi admirablemente;
era cierto lo que decian todos: mi querida pertenecia
4 otros hombres y tal vez al universo. Si, llevaba
una vida al menos equivoca, sospechosa y misera-
ble, y yo era simplemente el enamorado ideal que
paga, sufre y calla. Yo venia 4 ser el lirico de las
pensiones mensuales. Me sublevé y escribi otra car-
ta, mds formidable que la primera.

Vino 4 verme, y me pidi6, en cambio de su rdpido
y furtivo amor, mds dinero. Se lo di, y mi exaspera-
cion me procurd un sublime goce. Yo mismo le pedi
otro instante de felicidad, y volvié 4 mi casa otras
noches, y otras.., Era un delirio. Mi demencia causé

singular estrago en el bolsillo de mis clientes. Cobré
cuentas dobles, di el asalto 4 las cajas de mis ami-
gos y jugué una indigna pasada 4 mi jefe. Me llené
de deudas y estuve con el agua 4 los cabellos. | ¥
todo esto era en honor y gloria de Olimpial

Por fin abrilos ojos 4 la realidad, quiero decir,
que la realidad me deslumbré en una hermosay
triunfal noche. Hallibame 4 la puerta de un restau-
rant desacreditado, al acecho de un cliente que me
habia prometido una suma despreciable—cobrada
con creces—, cuando vi salir & Olimpia, acompafnada
de un tunante. Si, yo conocia al hombre aquel; le
habin visto en el banquillo bajo el peso de una in-
famante acusacion: creo recordar que habia ma-
tado & una monja despues de enamorarla. Mi rabia
no tenfa limites. Lanzando un rugido salvaje, me
arrojé sobre mi amada, que, al verme, cayé de rodi-
llas. El rufian huyé. Dirigi 4 la infiel durfsimas pa-
labras. Ella derramé un raudal de ldgrimas. Pero
todo habia terminado entre nosotros. Y poco tiempo
despues, por fortuna, murié el nistiti,...,

—:Etelfredito?

—>u hijo, el mio tal vez.

Aunque el momento era solemne, me permiti una
chanza, 4 fin de confortar al desgraciado idealista.

—En adelante—le dije—podrds dedicar tus ardo-
res y tus ocios 4 esas virgenes locas que, segun tu
parecer, no corresponden al amor en su vulgary
sensible forma.

-—He pensado algo mejor—respondi6 con noble en-
tereza—. Jamas ninguna mujer, aunque sea negra y

-deforme, impasible como la divinidad, lograra traer-

me al retortero,

RamMoN SEmPAU.

Al
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GENTE DE PIL.UMA

BUITRES Y GANSOS

VIII
EDUARDO ZAMACOIS

Zamacois no escribe mal,
es fecundo y es artista,
y valdria un dineral
si fuera mds natural
¥ . menos naturalista.

Se ha aprendido el diccionario,
y cuando 4 escribir se pone
emplea un vocabulario
tan suyo, que es necesario
leerle con cicerone,

El sicaliptismo explota,
¥ en sus escritos se nota
que estdn siempre presentadas
las ideas muy tapadas

En Rusia

v las gentes en pelota,
Cualquier dia los censores

le van 4 dar hospedaje

en los presidios mayores,

por corruptor del lenguaje

¥ corruptor de menores,

X
CARLOS COSTA

Con Jordd se metié 4 autor,
y aunque éste es mal escritor,
guien los conoce supone
que el disparate mayor
siempre es Costa quien lo pone.

X
SANTIAGO RUSINOL

Da un banquete este escritor,
gasta en él un dineral,
y de cada comensal
le sale un admirador.

XI
ENRIQUE ESPINOSA

Si yo fuese periodista
(ahora no lo soy, ni quiero)
y Espinosa, que es bromista,
me llamase compafero,
aunque es mucha mi paciencia
y cualguier insulto aguanto,
no sufria esa insolencia...
{Porque, sefiores, no tanto!

XII

MIGUEL MOLINE (CARICIAS)

Es tan miope que no ve
un Espinosa 4 dos pasos;
ve los toros con los ojos
de su amigo el empresario.
Dios, que €s bueno, pagari
los bombos que tiene dados.,.
El empresario supongo
que ya los habrd pagado,

XIII
DARIO PEREZ

Inventando algo anormal,
pestes, guerras, un motin,
6 un diluvio universal,
bien dirige Kl Liberal...
hacia su préximo fin,
Timon .
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EL CURA DEL PARALELO

De que el sefior cura tenga
por ama una moza alegre,
siendo mejor una vieja
para que su ajuar gobierne,
squé se infiere?

(JosE IGLESIAS DE LA CAsA.)

1.

Me lo dijeron unos amigos,y yo me resistia 4
creerlo. Es tan alto el concepto que tengo de los
curas que no me puedo persuadir de que sean peca-
dores como cualquier hijo de vecino. Porque es lo
que yo digo: ¢no han de tener alguna virtud tantas
gracias celestiales y terrenales como el Sefior de-
rrama sobre estos sus siervos escogidos? ¢Acaso su
corazon no est4 més purificado que el nuestro, im-
puros hijos de la carne?

Esto pensaba yo; pero mis amigos insistian:

= Vaya usted a verlo una noche. Es alto, delgado,
con gafas y sombrero de paja a lo boer. Siempre
lleva una corbata de un encarnado rabioso y hasta
algunas veces la florista del Circo Espaifiol le coloca
un ajado clavel blanco en la solapa. A las nueve ya
estd sentado en las mesas de La Tranquilidad, de
acecho y al ojeo.

—iSf que es tranquilo este clérigol

—Vaya usted y siga y observe; sacard
teria para un articulo.

—Si es asi no vacilo.

Y la verdad es que el caso merecia la pena de per-
der una noche en el Paralelo.

usted ma-

11.

Heme aqui sentado 4 las puertas de La Tranguili-
dad. Son las ocho y media, la multitud pasa y repa-
sa en interminable flujo y reflujo; miro sin cesar @
todas partes, buscando el sombrero boer de mi cape-
llan. No se hizo esperar; no eran las nueve cuando
desembocé por la calle del Conde del Asalto y atra.
vesé el Paralelo, viniendo por feliz casualidad 4
colocarse al lado de mi mesa. Enla mano traeui
bastoncillo blanco flexible con el que juguetea sin
cesar. Tiene el tipo agitanado, es chatoy més feo
que un dia lluvioso. El chico le trae una gaseosay
cuchichean con misterio.

En una mesa que tengo & la derecha oigo elsi
guiente didlogo:

4 ahi.

—Mira, ya e

—Vaya un tio, y 4 todas les dice lo mismo: que si
quieren irse con él de majordonas. El mejor dia le
meten las gafas en el cogote; y que no repara en pé
lillos. Ahora le estd poniendo los puntos 4 la chica
que vende mantecados esquina al Espafiol. Ya lo
verds, la noche menos pensada vemos CArreras de
capelld en pelo por esta calle.

En este instante el cura levanta una mano y hace
sefias 4 una mujer que desde el centro del Paralelo
mira 4 La Tranguilidad con aire desconcertado. Ella
le ve, sonrie y se acerca. Saco un periédico y aguz0
el ofdo, examinando con el rabillo del ojo 4 la recien
llegada. Es una morena peinada con mucho primor,

. esbelta, algo gruesa, lleva blusa blanca y agitasio

Los disturbios de Salamanca

El alcalde y el suplente, horrorizados:—;La tempeésta é vicina...!
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cesar su diminuto abanico. El capelld se la come
con los ojos, ella rie ensefiando unos dientes blancos
y menudos.

—¢Quieres café?—le preguntd él.

—Bueno.

Se lo sirven; el cura le disuelve el azicar en la
taza, ella mira con frecuencia hacia el teatro de
Apolo. Empiezo 4 escamarme.

—Y qué, (te has decidido ya?

—[Ay, si vtera usted!... Hay que mirar mucho es-
tas cosas... Mimadre es muy maliciosa y adem#s
los vecinos.,. -

—En este. mundo no se puede mirar todo.
>, ya lo comprendo; pero...

El cura acerca susilla 4 la de su compaiiera y
arrima’todo lo que puede su chata cara de buho,

—Mira, no seas tonta; si ti eres buena para mi
estards hecha una reina; con mi beneiicio y lo que
me da el Hospital no nos faltari nada. Déjate de
fabricas y miserias; ademés, no parece si no que se
trata de hacer algo malo... ;Encargaste ya la falda?

—Si; pero no tengo las puntillas para los calados
de abajo.

—¢:Cuesta mucho eso?

—Unas diez pesetas.

El cura mete mano en el bolsillo del chaleco y se
percibe el ruido inimitable de dos duros que sé ro-
zan.

—Toma. Y oye...

Bajé tanto la voz el muy truhan que no podia
oirle.

Un chulo, de esos de pantalones de odalisca, pasa
frente 4 ln mesa, se detiene y enciende un pitillo. La
morena hace una imperceptible inclin acion de cabe-
za. El chulo se interna por las oscuridades de la ca-
lle de Canals. No doy un perro chico por las gafas
del cura; empiezo 4 oler que habra Aule.

Ella le dice:

—¢Vamonos?

Pagan y se van; sigo tras ellos, desafiando las ti-
nieblas de la calle de Vila y Vild. Por los rincones
veo parejas de mujeres viejas y mozalbetes. La
mancha blanquecina del sombrero boer del cura y la
blusa de la morena me sirven de brijula. El idilio
clerical comienza, La chimenea de la fabrica de luz
eléctrica empafa con su penacho de humo la clari-
nad de la luna, sirviendo de tapadera 4 los enamo-
rados,

4TH

El paro general

- Queda complacido Iglesias. Hemos he-
cho un dia de huelga voluntaria y seguimos
con los de huelga forzosa. -

IT1.

Un hombre pasa delante de
mi veloz como un rayo. Es el
chulo de pantalones de oda-
lisca. Sin darme cuenta sien-
to la impresion como si asis-

—Este banco no lo podia arreglar nadie méas que yo que lo

construi.

tiera al sepelio de un presbi-
tero.

De pronto se oye una for-
midable bofetada, un grito
de mujer, una interjeccion
musculina muy subida y co-
ro de risotadas.

El capelld viene corriendo
sin tino, sin Hoer y con las
gafas retorcidas.

Al pasar junto 4 mi dice:

—Han querido atracarme.

El chulo y la morena vie-
nen detrdsriendo descompa-
sadamente.

—¢Qué ha sucedido?— les
pregunto.

.1 chulo me mira de arri-
ba 4 los pies y responde:

—Res; el capelld del Pa-
rvalelo, que ha pres un re-
sopu.

1Qué curas, santo cielo!

FrAay GERUNDIO.
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El eximio alcaide

e ———

El nuevo alcalde, el insigne
Bosque y Encina, no nos ha di-
cho lo siduiente, que con mu-
cho dusto infundiamos, respec-
to 4 lo que hard en la Alcaldia
de Barcelona:

«Entre mis primeros planes
figura el de aprender & hablar
en castellanc, porque actual-
mente parezco un municipal,
iQué diria de mi Palau! Parece
mentira que yo haya estado en
Cuba, donde aprendi muchas
cosas, entre ellas hacer for-
tuna...

Fienso ademds... jqué se ha
de hacer! proteder & mis ami-
dos,. jPor algo me han hecho
alcalde de real orden! De mo-
mento decretaré varias cesan-
tias.., iy qué diantre! Ya pue-
de estar contento Comas y
Masferrer. Desde luego, toda
la dente empleada €en la Casa
Consistorial habra de votar a
los candidatos de mi partido,
para lo cual he empezado 4
hacer las oportunas coaccio-
nes.

Nombraré Gacefa Oficial del
Municipio & La Tribuna, obli-
dando 4 mis subordinados &
que se suscriban.

La Vanguardia sera nom-
brada Boletin Oficial.

Decretaré la supresion de EL
Dicuvio con 6 sin ilustrar, pa-
ra que no se burle de mi escua-
lida personalidad, y, Fuentes
mediante, mucho serd que no
me salda con la mia

Suprimiré los Consumos én
el vino... que proceda de mis
bodegas... jHay que sacrificar-
se por los ideales modernos!

Los trajes de la duardia mu-
nicipal se haran con pafios de
mis fabricas... para mayor da-
rantia de mi bolsillo

Seré inexorable con el que
falte 4 la ley, si no ha sido re-
comendado por mis amidos.

Banquetearé @ cada momen-
to para darle dusto & Pablo
Calvell. Desde luedo como pe-
riodistas solo invitaré 4 May-
nar y 4 Opisso. Los demds que
traguen quina.

Procuraré que por cualquier
motivo el Municipio subven-
cione 4 los buques de Pini-
llos . jAsi se proteje @ la marina mercante!

Ya he suprimido el ordenanza particular de la
Alcaldia y no ha de tar S'r el momento en quesu-
prima hasta las Ordenanzas municipales, ¢No soy
de real orden? Pues puedo hacer lo que me dé la
real dana.

[/
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I.a Muerte

LA MUERTE.—No temais, Sél

Si me d=zjan haré una.infinidad de nedocios.. Lo
malo serd que no me dejardn... '

¢El contrato de Tesoreria?... jHecho! jNecesito
dinero! (;Claro que como alcalde!)

Favoreceré en lo que pueda al Fomento del Tra-
bajo Nacional.., ¢Acaso no he sido yo quien ha

Sultan de Turqgquia

Dreparado lag clasificaciones y valoraciones para

| los nuevos aranceles, con la mar de picardia, para

jofcbar & los comerciantes y adricultores en pro-
lecho de unos cuantos pobrecifos como yo?
- Tampoeo va & estar de mds quie advierta que no
e sido negrero,.. {No se ¢reyeran otra cosa!

ioiejo para honra v provecho de vuestro imperio

En cuanto 4 la reforma de Barcelona... no ird
nal... {Pshél Con poco dinero pueden comprarse
terrenos que luedo valdrén un dineral. ¢He dejado
de ser comerciante al empuiiar la vara? {No, se-
fior! La reforma se hard.,. jvaya sise hara!

‘Tendré que contentar & Fabra... El pobre esta
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—Buena suerte te dé Dios, que el saber ya habras notado que poco importa,

dando l1as bogueds! {No le iria mal el cardo de te-
sorero de la reforma!

En punto 4 lo del Tibidabo no crean ustedes
que dimito por delicadeza . jQuid! ;Si esto es uno
de mis mejores nedocios!

Podré alumbrar & medio Barcelona, aunque sea
iledal; podré hacer mandas y capirotes de la ley
con mi funicular, y... jno serdn pocos los banque-
tes que ordanizaré en la -cumbre de mi montafa!
Aldunos dguasones dicen que dimitiré... ;La Rita!
Todo para bien de los barceloneses

Ad majorem barcinonensis glorian.

Con tal prodramita me parece que puedo ser
un alcalde modelo .. ¢Estamos?»

Asi mismo no se nos expresé el ilustre Bosquz y
Encina.. jQue San Montero Rios le proteja en su
alta mision!

w

Bosque y Encina nos manda una carta, dondg
entre otras tonterias, nos dice:

«Me parece no estd usted muy justo conmido &
sus apreciaciones del articulo «Sin estrenar» &
EL DiLuvio ILusTrRADO del 22, porque mis almé
cenes de Vilafranca no hacen otro negdocio que k&
exportacion y no venden para el consumo (¢
pais.»

«No vuelva usted 4 decir que soy enemido de I
Prensa, pues sucede todo lo contrario.»

Luedo nos remite un catdlodo de sus almacenes

Y 4 todo ello solo se me ocurre felicitard
seflor Bosque sinceramente por sus riquezas |
darle d la vez un consejo: que no escriba jamé
cartitas cursis, porque esto representa una enor
me ridiculez, imperdonable en hombre que desem
peifia cargo ptiblico. .

En resumen, que se alegdra de verle bueno y it

Juan SINCERO.




475

—3 SUPLEMENTO ILUSTRADO
Romanones en Andalucia

i
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[ —Hay que aprovecharse ahora que unc es ministro,
| ra sabe dénde estara uno.

3 EL TiTULO DE UN DRAMA

ya que el afio que viene cualquie-

El joven Gorito Aldama, que se la pega a su esposa), se traga una gran tizona
que aun no le apunta el bigote, un tenor, €x carnicero, un francés con una mona,
onde, Eam probar que no es zote un arcangel, Satands, 6, mejor dicho, con dos;
a escrito hace poco undrama dos cobradores del gas la Otero, un {raile, un boer,
o con el cual eclipsard con trabuco naranjero, un titiritero, un 0so,
la fama, tras corta brega, un clown que, de fama en pos, un funcionario celoso
i & del mismo Lopes de Vega,
alme como dice su papd, 2
ue k pues si en horas veinte y cuatro La Agencia modernista
o dé mzis{clg_- una obra qgc escribid
aquél ingenio, pas
de I de las musas al teatro, £l Q -
en horas quince, tan solo, 2 r&[ []ESEAN PATRONDS
i su drama el chico ha compuesto, g
b e y si no pasa tan presto
ta;a:_ ala Cog}rdin 6 z'tpx\polo JERIDY FURMQ!‘ES
8 tengo la mas ciega fe 7
jamés en que se ejecutard ST l
enor y el piiblico llamar4 UF

al autor... (Dios sabe qué!

= - :
Yo el trabajo aun no lef,
y ricd mas no falta critiquillo
que lo conoce al dedillo
; y lo juzga baladi.
4 ; Dice, ademds, que la obra

de ortografia carece,

y 4 mf, en cambio, me parece
que la tal estd de sobra

y 2111: su falta no afea

4 dramas de esa valia,
¢acaso la ortografia

se ve desde la platea?

La accion pasa en Carnaval
¢ intervienen en el drama
una pastora, una dama,
un espectro, un cardenal,
un teniente coronel,
una divette algo honesta,
dofia Rosa, madre de ésta, i —a e fa
don Bruno, abuelo de aquel, e z
una condesa andrajosa, ‘e proporcionan criadas que trabajan y no sisan y amos que

un sacristdn belicoso, pagan y no pegan. g ; .
un violinista (un viriuoso Nos parece que mas modernismo,, imposible,
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se entiende, de su mujer), En Madrid

ninfas, el dios Pan, que asoma i " 1 '
un punto y se va, prudente, 5@ proh|be la rnend}udad
antes que un contribuyente
le eche el ojo y se 19 coma,
Mercurio, sobre una tabla
que estd si zozobra 6 no:
un vista que nada vié,
un diputado que no habla
¥, &0 fin, un ministro atun
muy creido de que vale.
El tinico que no sale
es el sentido comun.
Hoy, en el five o'clock tea
de donia Braulia, encontré¢
al autor, le saludé,
¥ 4 poco, fijo en la idea
que le subyuga y le inflama,
me confesd con pesar
que ain no ha podido encontrar
un titulo para el drama.
—En vano—anadié---medito
para salir del apuro:
mi imaginacion torturo
i¥ no doy con el maldito!
Siempre dificil crei
lo del titulo, y me aflije.
—:Eso piz-]l-:'-:l usté?—le'dije—,
pues yo no discurro asi,
¥ aun creo, y no creo mal,
que ningun trabajo ofrece;
diga usté, ;en su obra aparece
algun caballo?
—No tal,
- ¢Y algun tambor

No, sefior;
de uno y otro me olvidé,
—--Pues va el titulo encontré:
iStn Caballo v sin Tamboy!

" :
= . Siempre que inaugura sus funciones an gobe:nador, demues-
CasiMiro PRIETO. tra sus energias... jcon los mas pobres]

&S

antos sudo

Ya sabran ustedes que los ingleses estan sacando
del fondo del mar los restos de n
mada Invencible,

los ratos

uestra lamosa ar-

edad, qué
estin pasando ahora mil sefiores

para ser proclamados candidatos! Y han sido tan espléndidos que nos han cedido
De un lado al otro lado van corriendo generosamente todos los restos humanos.

¥ @ aquél ven, 4 éste le hablan, 4 ese Siempre nos ha tocado 4 nosotros cargar con los
¥ 4 un sitio y 4 otro llegan huesos,

pidiendo, suplicando, prometiendo, . e

Buscando donde metan las narices,

saludan sonriendo, aprietan manos. ..

i1Qug empero tienen estos ciudadanos
en hacernos felices!!

El perro chico, 1a ltima obra de Arniches, se si
gue representando con €xito en Madrid, en Barce-
lona y en otras partes.

Y sigue dande dinero 4 sus autores,

Sl Luego dirdn que no produce el capital.

A los funerales de Villaverde asisti6 lo mas va- Y un solo perro chico ha dado ya /@ mar de duros.
riado y heterogéneo de los politicos espafioles. 2%

Estos hombres son asi, como los CUErvOs: No Se re-

3 : En el teatro del Bosque hubo el martes una miaja
unen sino sobre un caddver.

de bronca y 4 poco mds si andan 4 mojicones.

™ Hubiera sido natural.
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¢Quién no se lleva unos cuantos bolets yendo al
bosque?
2.‘
Reunidos los dos emperadores,
acordaron que el mundo
seria la mansion de los amores
si en menos de un segundo
se pudiera, sin mengua
del imperial decoro,
cortar & Gorki y & Tolstoi la lengua
y encerrarles luego en jaulas de oro,
y si fuera posible
infundir en Trepof el increible
espiritu y la mafa
del cosaco de Espaiia,
Portas, que es hoy el régimen visible,

Dicen que hay espectacion por saber lo que dara
de =i el nuevo alcalde.

Pues es de suponer.

De un hombre que se llama Alsina ¢qué puede es-

El conde de Romanones
se impone 4 las opiniones

de todos sus compaf

ros
y dice: --~|No hay mds... razones!
Esto hay que hacer, caballeros---.
Y al canonista iracundo

¥ al dramaturgo profundo

y 4 los demds asi hablo:

-—iBoca abajo todo ¢l mundo!
iAqui solo mando yo!---

Urzaiz se tuvo que ir

porque quiso resistir.

Y se tendra que marchar

quien no quiera tolerar

4 ese, 4 quien hay que sufrir.
Esta es la ley del embudo.

Todo dios se queda mudo

¥, pésele a quien.le pese,

d la lengua se echa un nudo.

perarse? iNada! Que es muy cojo... esel...
Que si lo zamarrean d¢ bellotas. .
. * 3

Mensaje que dirigen a

don Valentin Camp los

filésofos de su bando.

Cosas de esfudiantes

Honorable colega: Nos fal-
tan adecuados términos y
briosa elocuencia. para ex
presar la admiracion con que
hemos leido su articulo femi-
nista, inserto en La Publici-
dad,alld por los idusde Agos
to. Clavé usted el dardo de
su critica en el corazon de
Blasco, novelador zoloide,
esclavo de Sienkiewicz, com-
padre de Huysmans, imita-
dor de los vivos y los muer-
tos, altamente celebrado por
Morote y otros inintelectua-
les. Lo demds que usted dice
nos parecié tambien digno
de loa, ameno y fuerte. Pero
en la seriacion de su vigoro-
so engendro, en la caracte-
ristica de los conceptos que
usted expone, en la fina, sa-
gaz dialéctica de csa obra
sincera y profunda, echamos
de menos la critica de los
autores que usted no ha edi-
tado. Todos los elogios, to-
das las finezas enderezadas
van joh, maestro! 4 los es-
critores premiados en la lo-
teria de Henrich, y ésto pu-
diera producir en el limpio
blason editorial una mancha
de 200,000 kilémetros, como
la del astro rey, el eternal
filésofo -que initilmente ilu-
mina los espacios. Sin duda
son esos los noveladores que
usted ha leido y que el pibli-
co, sutil psicdlogo, se resiste
i leer, con una obstinacion
que le hace acreedor 4 haber
nacido miles de lustros des-

.. —Y¥a habras leido que tenemos camara frigorifica en el Hos. Puesde Junoy. :
Pital Clinico. Excuso decirte que ahora nos serviran los cadave. Porla Comision, Asinus,
res granizados, Onagros, FEsel, Osiol, Mah

—Chieo, vo pienso pedirlos como antes: del tiempo y con bar- et sic de ceteris.
quillos, *

..
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Opera en las Arenas

Sale la 6pera alli
un poquito desigual;

Reig, el intrépido corresponsal del Heraldo en
Barcelona, telegrafié al gran rotativo lo siguiente:

“En el teatro de Verano, que abrié anoche sus
puertas, se canté La damnagconi di Fanat.

Bien se conoce que Francos Rodriguez estd ahora
muy ocupado con las elecciones canalejistas, porque
si no Reig tendria que hacer lo que aquel goberna-
dor que vié una aurora boreal.

.

Leemos;

“Mafiana saldrd para su finca de Villatobar el mi-
nistro de la Guerra, general Weyler. Su ausencia
serd corta.,

Lo temfamos: nunca hay dicha completa.

QUEBRADEROS

2 vE (ABEZA
)

e L L &)

CHARADAS
( De Comenencias )
Mi primera estd en el mar,
en adorarte mi dos e
v soy fogoso cual fodo, .=
que es 4 la vez astro y dios,

(De Guillermo C. Miguelet,)
Te dije que tercia todo
tercia prima dos con cuaria
podian con desahogo
entregar lo que hace falta.

pero, en cambio, el escenario
lo vemos bastante mal,

PROBLEMA ARITMETICO
(De Francisco Masjuan Prats)

Don Juan Casimiro, incorregible jugador 4 la Lo-
teria, cree haber dado con un infalible talismén para
escoger con acierto los billetes. Su secreto consiste
en considerar buenos cuantos den por suma de los
valores absoluios de sus cifras el nimero gquince,
Sabida su martingala, digase (cuédntos billetes, cum-
pliendo tal condicion, habrian de comprarse en la
préxima extraccion del 31 de Julio para poseerlos
todos, sabiendo gque constara de 29,000 billetes, y
cuil es el nimero més alto que suma quince?

JEROGLIFICOS COMPRIMIDOS
POR

% A

qg0d |

POR
qJ04d

NES

CUADRADO NUMERICO
(De Juan Quintana)

" " L L]
. . L] L
" - . .
. = . -

Sustitiiyanse los puntos por nimeros de manera
que vertical, horizontalmente y de punta 4 punta
den por resultado la cifra 30.
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como premio se publica en la edicion diaria de Ev
SOLU DiLuvio v estard de manifiesto en nuestras oficinas
de la plaz: : Real. Solo se admitirdan soluciones hasta

(Correspondientes 4 los quebra el dia 7 del propio mes.

deros de cabeza del 15 de Julio’.

A LA FRASE MATEMATICA o
Extraccion de la raiz cuadrada BIRINIET T | 1 ™

A LAS CHARADAS
Torero. — Margarita

A LOS JEROGLIFICOS
Entre todos.—Igual'dad para todos

e

Han enviado soluciones.—A la primera charada: Lui-
eaGuzm'r: Mas, Maria P ddh. Isabel Puig, José Bonafont,
fstonio Agulld, <El enano de la vent as, «Dos estudian-
igss, R. Amigo y Mariano Sanchez.

Ala segunda charada: Isabel Puig, Luisa Guarro Mas,
telesforo Macipe, José Bonafont, Antonio .'\<Iuim. «El
mano de 1a venta-, Mariano Sar ichez, Antonio Sangenis v
i Garcia Velez.

Alprimer jeroglifico: Maria Pagés, Elisa Torres, José
#onafont, Antonio A”u'In.An..inin Ru.,r.i v _Ballesta, Ri-
ardo Pedrell, <Un droguero de Gracias, R. Torrembs,
i Melich y Tomds Padreny.

Alsegundo jeroglifico: Elisa Torres, Luisa Guarro Mas,
Francisco Masjuan Prats, José Bonafon .;\muu » Adulld,
inad> Riera y Ballesta, Ricerdo Pedrell, <Un droguero de
firacia», R. Torrembd, M. Melich ¥ «Dos estudiantes».

Ala fra-e matemdtica: Luisa Guarro Mas, Francisco
fMasiuan Prats, Mariano Sanchez, Eladio Garcés y Ramon
(isanovas.

Rompe-cabezas con premio de Iibros

Entre todos los que remitan la solucion distribui-
®mos cien cupones, y cada diez de ellos darén dere-
#04 un tomo de una peseta. Caso de que sea solo
mo quien envie la solucion, 4 é1 corresponderdn los
tien cupones, con los cuales podra adquirir diez li-
tros del precio indicado @i otres de mayor valor;
wr cada diez cupones se le computard el valor de
ma peseta en libros. Si los que remiten soluciones
ticeden de diez, les seréin distribuidos los cupones
prignal, pndiendo, con los que adquieran en otro
wncurso de este género, completar los que les falten

pra la adquisicion de la obra que prefieran. La solu- (Cuales son las iniciales y el namero del pa-
fion se publicard en el niimero correspondiente al quete portal que tiene en la mano esta simpa-
[l de Agosto. La lista de los libros que ofrecemos tica camarera?

—« ANUNCIOS »—
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Si las mujeres todas supieran lo seductor y atractivo que es para los I

tombres una boca esmaltada de esmerados dientes y sonrosadas encias, PARA
wolvidarian ensefiar 4 sus hijas 4 cuidarse de la dentadura més que || PULIR V ABRILLANTAR
it la cara y de la modista. ‘Om mujer hay fea con esmerada y correc- || METALES

f antdddr‘l? :Cuéntas conquistas no -se deben al Licor del Polo? ||
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DE IMITACIONES :

El mejor produeto conocido

Pidase en todas partes.

FY YR vY VY Py TY VYN

' LETRAS REGORTADAS

EN PAPEL ENGOMADO
BLAKCO, NEGRO § COLORES.

El citrato de
Magnesia Granu-
lado Efervescen-
" to do Bishop;ori-

El citrato o
de Magnesia
Bishop es una
bebida refrescante »
que puede lomaise
con perfecia seguri-
1le toda el

h 1ay ningin substi-
fute stan t\ltn »

bida matuiing, o
con suavidad sobre
el vientre y la piel.
Serecomienda espe-
clialmente para per-
sonas delicadas v
ninos

En F. i - D fiar de imitaciones

IMPRENTH LUIS TASSO0.

Arco del Teatro, 21y 235, Barcelona

MAGNESIA DE BISHOP

' - wvwe -

Imp, de EL PRINCIPADO, Escudillers Blanchs, 3 bis, baje,
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EL VIAJE DEL ZAR
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Una entrevista que bien podria se;_un cambio de domicilio.
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